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elar it ot les miberiioen
GOUS 3want & volre diseosit Fe Dol Tse
cunsuliztion dont vous powiviez seoir besol RO & allor &1 voE Covivmeriniras
oEpvent nons &g wtiles, Elgl vous svsz (R8s o6 S0Erd wng ides, veuillez bien vous adrasser Anatre
distrituteur dans wirg pays.

Sefwr wickiy: Sover S wil dem Zusanimenbao beginnsn, vwerbringss Sie die notvendige Zof,
wm (g Tolle dog Bausaires zu Mentifizleren und win Sip Baventeilongern sorgiiitiy duvehen-
fesan. Wir mdolilen Sle atieh darain binwelsen, dass Niven unser Kundendiangt federzelt mr
Variigung sfell, und e sbhendengekommens pder kaputigegenpens Telie postwendand
zusEnaed.

Sy sapasided de provisiones sra de 80 dlas de viverss y 4D dias de agua.
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Drasid RUMETDS0SE & FIponanies senvicios an la dimada, parte da elloz on &l Garbs

donde fus destacads en 1779 v pariicipd en numeesos sibog,
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Lz watalia de Trafalgar &5 o) hecho histérice en el gua pariicipld v st fue 8¢ i s
dotalle. & pasar de sef desmantslado por fa anlleria dei Almirante Nelson ¢ ‘ i da
Ciotubre de 1805, conguisté en esta batalla ka giora bajo #i mando del oslebie brigadier
Cion Cosme Darmian Shuruca y constiiuy e para oz Espafisles un hermoss sjsmplo da:
herolsmo de sy raza y de la galiardia de sus marinos. o
Bl simiranta Melson, hends, consinuaba diigiendn Iz batalia, raisnlras & brigadier
Churruea, artarcada Una piarmna por un obls, ka cublerta de su nave liena e:ﬂcxf sangie da
sus heridos y muertos, segula mandando la voz de jFuagal Parg, imposibiliade de
romper 8l cifeuln de fusgo que formaban loz seis barcos enamiges enire E-:_:as:rpqa.‘m
figuraban los tamosos Defiance, Tonnanty Dreadnought, ol SANJUAN NEPC?MQQ{:HQ
suCumbié con mas de 400 musrios y haridos a bordo. Los Ingleses consiguleran la
victoria psro con un allo precio an vidas y malerisl,

Egd:
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& Officers
¥ Midefinmen
1% Leading seamen
£87 Able sesmen

#'s 2ippiy capaciiv was for 80 davs viclusls sha 40 Hays water,

& rendered numarpus dmporiant services 1o the Armeads (el snme of e i

the Caribbean where & parficipaled & severs! sieges and was distingulshad in
IFFY

The batfle of Tratalgser s ihe historipad foat In which it participated and of which we
have the best sccount. in spie of being unmasted by Admial Nalson's srtlifary on
the 27 October 1805, it achieved giory &y this balile under the command of the
eelebrated brigadier Den Cosme Damisin Churrucs and constituted for ihe Spa-
niards @ handsoms example of ihe heraism of their race and the Bravery of thelr
sailors. The wounded Admiral Nelson continued to direci the Balile, while the
Brigadier Churrucs, whose feg had been torn off by a howlizor, the deck of hls ship
covered in the biood of hiz weunded and dead, continued ia volce the command
Fire!l. Howsver, unabie 1o break tw ofrcls of fire formad by the six enemy ships,
which counied among others with the famous Deffance, Tonnant and Dread-
noughi, the San Jusn MNepomuceneo yielded with over 400 dead and infured on
board. The English obtained the viciory but pakd » high price in fives and mistorial,
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Lo Hatallls da Trafaigarn, s 2% Goichre 1808, el e fait hislorious amq%g‘ez,-%i_i a p.artéc"i o
an possdds s de délails. Blen que dbtrul par Fertilierie de PAM ,i\l?ws ! b A
JUAN HEPOSMUCEND, sous is commandement de Bgadiar Do [
Churrera, @ rempontd iz glole of constitud pour les Bspagnoi un X
Fhérciame de lour racs side la gatiinrdise de eues marnns, En %?f?.ét? 1‘}%21‘:’1:“ i
g Blassé, continmali de divigey i batalle, 1andis que e F:ifigad bpT Qfs_ PR, Hiz ;aﬂn‘.'
wrachdes gar un chus, o pond de son navire el do Thassdn ez‘)r ] e.';a.f:ir?.aw&:.;, {“F_,]t—h}
Irassablement le commandement ds "Feul™ Mals ¥ ne put rompre s carcle ds e i
constitunient les eix navires onnamiz dont les cfibiiss Deflance, Tonnant &l Lfr‘
rRught 5% cagitddd avac plus de 430 movis o Blsssds, Les Anglals obil b it
male & un rix ko Slevd we vies of s maddelel
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fHs Verpflegunskaparii S betrug Lobensmite! fir 80 Yage und Wassarvaeeorgung
iy B0 Tagse.

Bip Jeisiste der Marine viele wichilgs Dienste, sinen Tl davown i der Bacibi, wo
sie § 778 suspsesichnet und an zahfreichen Sisllen eingesain worde.

Die Sohlsent von Trefalgar ist olp geschichiiivhes Erslgniz, si dem sie telinahm
eepet vy efe fad diie maizien Sinzefhelen kenal, Ohwol! sl von doy Arillerin des
Admiirale Malson em 21, Oktober 1805 zersidrt wuedo, kaoy aiy bel divser Sohipcht
usiar dem Befehi des beelhmien Brigadiers Dew Cosme Damisn Churruca au
Frusher pnd Ehran vod isi (e dis Spanier el giinzendes Belsplal ihvaer Aasse und
des Mules lhrer Seeloule, Admiral Melson filhis irotz VasleZungen die Boalacht
wekar, wahrend der Brigadier Churruca, dom oins Haubiize ol Beln abgerissan
hatie und das Dack selnes Schiffes vom Biut sulner Yertelzten und Toien bedecki
war, walterhin seine Bafehle "Feust™ susiifuts, Es war abar unmdglich, den
Eeuarkrais 2y durehbrechen, den die sechs felndiichen Schiffe ums ste gebildel
hatle, unter denen die berdivnien Deflance, Tonnant und Dreadnought waren.
Deshalb untariag die San Juan Nepomucena nsch hartess Kampl mit el als 300
Toden und Yerieizten sn Bord, Ble Engldnder evlangien den BSlsy, allerdings
mussie daid ain hoher Frels sn Laben und Matesial gedahit werdas.
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Colpnue a8 susdsmas v base v 5 ashs 0 28 en tRE TReRsEs 08
0¥ 2. Epegsc NEcesanie, relonue o5ias Mesnmgs Lon i feng pba
ne el husn alineamisris de s coadaraas ton e laksa quilia

Biges the fraimes snd bearms n° 3 08 o 22 fnk fhe slota i theia
i necessary, relouch hese SIS with & A3 s o
afignment of the trames with the false Loal angd GiUe.

Mettre en place e couples o baux di 1@ Fau n® &2 dans las angoohas 4813
tausse-quilie n? 2. Si besoin gt retpucher cos enoochiss aver une ime paie.
Vériier le ban afignement des couples avec g tasgss-quifie af coligr.

Die Spanten und Balken MNr. 3bis 22 ndan Elnsrhiifion gps INSCNos Rags
Nr. 2 efnsetzen. Falie a5 nolig seln solliis, missen diese Eingchitis o
siner Flachfeiis Oberavbeiier werdesn, Den dohiigen Sz der Spanfen, s
massen eine Linle bilden, vu Sem aischen Rigl vergleichan wrd Qianpni-

fon, dans anfaiman.
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Giluse fse pigvikes n® 26 betiwoon the Heam &° 19 and the frames 0% 7 3o ke
e flras gua deck. Send s deek vl vou T8 & $BC005 Suwifane,

Collerles planches i 24 entre be baw 118 atiscouple n® 7 pour oidenis b pont
e la 1ére ballsrs. Poncer o8 pont jusyd fobleniion dune suriane Hgza af
WHlormg,

Lo Planien Ny, 24 zwischen den Balien Wy, 19 winf das Snant My, 7 lolimen,

v den 1. Geschatzsiand hesmestelien, [Veses Deck ahachiciien, Bisman
2ing glatis g glolvtundssion Oberfidohe hai,

N
trocuzca y ennols los fondos de las raneras de proa de g 12 v 29 baterian2h.

Place and ghse the Jors Ioop-hole Botlens of ihe 157 ang Do gun decks
5% 28,

ntroduire et colier en Place les fonds des meurdnidres de pitate de iz erg el
2eme batteris nt 25,

gfos By, 26,
Bingsizen U

(7]
Pegue of pigus ds pa n' 28 cortrs g ouadema it 4
Giue the forg cioich 15 28 10 Hhe frame nf &

Coller te fourcal de prove v 28 corlre e couple 6 3,

Das Bug-FPlohstick e, 2§ an Jag Spent 8. 3 Meben

L& ]

3

Encole las tablas 1 20 sobre el pique de proa v giusie los excedendss, Lie a
superficie de fas iablas.

Glue the plants n* 30 (o the fors orolch and ot oFf the excess. Sand e
surface of the planks.

Colier les planches n? 30 sur le fourcat de proue etcouper les excéderts, Poncer
la surface ainsi recouverie,

Die Planken Nr. 30 auf das Bug-Pleksidck leimen und alles was Obersteht




v eisia kg

55 the

aménemé

Die Planics i
gehendaﬂ Silga;
oborfiguis Al

G

!Mﬂﬁﬂf:% _ Pegue ¥ GIave 1
o momande ests cutiat

Poaure Iy bovadilla de pops 0¥ 32 contrs ta cuadama n® 18,
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o Glue and nall o plank 55 35 sight I the Gonder of the 208 Guts &
(Rie5e (e &7 courter 82 38 1o e frame ¥ 14, . goon lining cutwards O 886 Side of Ee conier plasi.
A Glue this dack.

oofer la votle de poupe 1® 32 conite 2 coupls nF 98 e o
pe o ¥ L Colier puis chuarune plarchs n 38 bien centres surle pori de ln Zaives badiane

iMe Meckgliiung Hr. 3% an das Spant Nr. 18 Eisbes _ et continuar e recouvaimarnd de chague 0H1é de colle planche cerdralo vers les
) ' pords. Poncer g pont.

In der Mitie des 2. Geschiitzsiandes 2ins ersis Plamks M. 25 avldelan uad

K - annageln, dans 2u den Enden hin weiterarefien. Das Deck abschleifer.
Encole ias lablas of 33 sobiry o baledn de pope. Ajuste os excedenies ylijgla - -
supgilicie de las tablas, = (14 ]
; Encole las tabias i 36 oonira los mampares da iag cuadanas i 8 y o 18
{3fus de planks n? 33 to the stern gaftery, Cut off the excess andg sand thelr Recorte los excedariss v s t superficie de 1as tablas.
suriace. v

Glue the planks i% 36 to the bulkheads of frames n® & aed 74, L ¢if ihe

Coller les planches n® 33 sur la galerie de poupe. Couper 103 excédents et - excess and sand.

noer ces planches. i
7 7 Coller ies planches n? 25 conlre ke cloisons des couplss 1° 6 et 10, Douper Jes
C . excédents ¢ poncer,
Dhe Planken br. 33 af den Heckbalkon lelmen. Alles was (Gberstelt

anpassen und die Plankenoberfidche abschieiten. Die Planken Nr. 36 an die Schoits der Spanten Nr. § und 10 lefmen. Alie




Fheed Pimis (7 oie Luke iaskisheny ulhed inl &f

smmeiierte Rechieck hersusholies

At einges ey il einem ASipninisstied oly BNt vollsrgs Beraus-
sohnefdan, anschilansend oie Kentan glatt fellan.

(18 ]
Pegus fas brazolas o la escoliila n? 37 v 38
Gie $he hafchwey hgioh casmings n® 37 and 38

Coller an placs l8g surbaus Jdenuriilie n® 37 et 38,

Pe faikeneiiile My, 37 und 38 ankleben.

(17 -18]

Rara moniar las cubierias del alcazar de popa v del castilla de proa, encoleuna
tabia n® 39 en popa y una n® 40 en proa en ef centro de estas cubiertas y en
ambos casos cojogue 8 lablas de cada lado de 1a tabla central.

To install the decks of the forecastie and quarter deck, giue and nail one '

plank n° 39 at prow and one n? 40 at stern right In the penter of these decks
and in both cases place 8 planks fo each side of the center plank.

- L fodio af o

o [2-22)

- Pegue las tablas * 42 conira of mampars de e cuaderna n? 15, Recois 108

. Acabels ‘
- s lateralis.

Termingt 1
chiés.

Beenafen 5 @% i A

(20 ]

aE CLEREias e
ficde e ias cublenias.

cuadernas. LHg g s

Flie dowr the pprimieiier of these dacks adf
frames and sand Ko surfacs.

Limer le pouriowr de ces pords pour ies mafire da piveau aves e ahanls das
couptes. Poncer iug porgs.

Alle RBander dipsor Dacks sowel abislian, ass sip mlf Jon Kaniys dey
Spanten alxgegiichen shvd. e Oherfifcis der Decks abachiziian.

excedenes y Hia fa superficie. Pegue 10s mamparos #° 43 a babor v estribor del



Bpnicien Hegls abaclinedmed un o : _
per, 83 mes Bach- ueg slaverbond deg ACTOIRRSE iz el et oer
Lpanien N, 13 und 14 kisben. g Schotien shgehisitos, dis Einkeriugen
fdF gt Balken der Hecknoog K. 44 susiihren, und clese Balies auf die
Sppanten M. 13 wd T4 deben. Dig Planken b, 48 gege gis Sehniten der
Stirnseie des Spanien Ny, 13 idelen. Die fhergiehenden Hegte gbechngt-
das wnd absehlelifen.

Pague y clave una tabla 0¥ 47 el el caniio o6 iz idifa ¥ siga con 1 13das 2
cads bands. Pecors 108 sxcedentss laterales austandd log axivaming s lag
wabdas o los cantos da lae cuadernas. En popa, He of sobyante slguiendo 2
inclinacicn de la bovedila y finakments He & superfiie de la toldiia.

2lue ang nalf pne plank n® 47 in the centar of the poop aius oo onwitl 18
plarkcs on each gide, Cut OF (e BXCESS O she siges adjusting the ends of
the planks 1o the edges of (he frames. Al slerr, sang ihn extess folfowing
Hag Inclinsiion of the &R counier and finglly sand ihe poop Surface.

Colier puis clouer une planche i 47 au cerdre de ia dunetie sl continuer avet
14 pianches de chaque cate, Coupearles axcédents des ciids on ajusiant fes
extrérmiiés des planches avec les chards des couplas, & lg poupe, ponces
Yexcadeni en suivant Maclination de la viuie et ponst la surace de ta dunette.

Eine Planke Nr. 57 in dar Mitts der Poop anideben end annageln und mit

Do Kanias vk

Bir. 3% gitegoed

BT RGN Gl SN2

Brmzodas dal comiadés of S35y 48,

e the walst Betch cosmings i® 48 &g 42,

s e il o R A e ME i o 8
Tplier bes autheuy de Vemibels o 48 o 49,

L3l Siifle e Hufis b, 40 1035 68 BEisUen.

Ercate ef rebords n® 5% nhvelado con ia pads supaenior de s Dilla. Encoie oz
liznoanites n" &1 sobre ks cantes de la toltilla y endrs éstos, slirancanilde popa
n® B .

Gl the poop vim n€ 50 so that I s fueh with the ubpsr adpe of the &l
poop. Glus the walerways #F° 51 to the edges of the pooR and tha afl poop
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'_ P'egue ylave

inkodn sndre lag -

f _bufwaﬁcs ﬁﬁ 38,

A gev] b@tweeﬁ

G oiier puis clou
{oller in J itides n® 53 sur te pont of 1a 25me Dallerts ar Pajusiant entre les * gu gaillar danidis 8 &
souplas. | .
' '-'-Dle Schanziinichy ¢es §

Den Stringer Ne, 52 auf das Deck des 1. Geschiiizsisndes kishen, indem " - Achterkasfé?fﬁ i Ber

&r Zwizehan den Spaniesn angopasst wird. o
- [34..37]

.. Encole y clave, paiiienae del canto infarior de Jas amu raddas, 11 lracas de form
© .. acada banda det naxco, A parti de aqui, furre desds la quilia hagle & oenlro
~.det casco.

ETN
Fegue Ia amurada fronial n® 54 sobre el castills de Lroa v tos rancaniles nt 55
gobre la cubiors v contra ia amuradsa.

Gluse the front bulwark n® 54 to ihe forecasiie and the waterways n* 550 .

ife deck snd against the bulywark. - - Glue and nail figi balow the fower edyge of ihs Bulwarks 77 Sning strips
. v - on each side of the bl Then, cordinueg (0 iine from W frasd doveands the
Ceolier ta murallie frordale n® 54 sur ke gaifiard d'avant & tes gouttidres nf 55 sur - - center of the hudl.

ke pont &1 contre 1a rourailie. B

- Coller puis clougr an commengant juste en-dessous du chant inferisw des
“muraifies, 11 lalles de recouvrement, de chague oflé de la coque. Ensulle,

Das Schanzkisid der Stirnseite Nr. 54 gufdas Bugkastes, wnd die Stringer _
' ) effectuer le recouvrement depuis 18 guille jusqu'au cendre de la cogus.

Nr. 58 aut das Deck und gegen Schanzkiedd kieben,

3 An jeder Selte des Rumnmpies werden 11 Plankengdngs angeleimt und an-
- genagell, dabei wird an der unieren Kante der Schanzidelder begonnéi.
Nach diesen eff Fiankengdngen wisd vom Kiel her zur Mitte des Rumples
beplanki.

(31 ]

Encole los rancaniles n? 56 sobre el alcdzar y cordra los mamparos de [a toidilia




Jue on each i
the deck %7
atinue i Hixct

olter de chal®
gy piveau tu Pt
| jg recouvTaIIant i

&g g, o
VOus fauliz fes chutss de iles Han
Pour finie, recoutlr avec deg faties affilass aue daux
mhliey ga iz conue.

Ajuster ung laie n® 52 antrg les rirgilies of I colley Covdre Fargle du pont et de

ia Tars labe de recouvrameant.

s

An jeder Seité + 3 Plaareigdnge Ny 68 &
Docks Nr. 41 anfangad Unitd 280 &
prankengange Ky, £ dile S5k

gngen Nr. 61 die GHA.

A Heeok, in dar Nahe des Achisrsievens silsiehen awischer Planken-
gang und Flankengang Froifdume, die mi dreisciigen Plankenstdck-
chess, Welle genpnng, ausgeldiil werden missesn. Miz a0 bolden Enden
rugespitzien Plankes dis irelen Sigllen sbdeckun, die in Jder Mitte des
Rumples entsiohen R
Flnan Flankengang M. 58 zwischen den Sohanrkieidarm anpassen und:
gegen e Dackkanie und die des erslen Planiengangs txmen. ' |

Aealice el asertamianty para fx roda frpands el vérios de b pros hasta oliehs)
g ancho de 7 mun. Ajusie ¥ pegus ia rada 0t B2 contia & assnt

ﬁdntal det bauprds T 8% sobrg 18 rdn ¥ Conirs &l asariasniento.

Fiie down the edge of the prow In andes o get & 7 mm. wids Bage JoF i
location of the siem. Adjust and glus e stem n2 62 agalnst thils hase and
glue the bowsprit pilles 7° B3 o the Siem and againgt this bage.

[40 - 41 |
Beeorte s excedenies de fomo. Lime v Hie el casco hasin obiener und
suparicie lisa y uniforma. '

omer la base powr e ingemant de Pélrave en lirnait Fangle te i prous Lsgu'd

Fobtention dune largeur de 7 e Ausier puls oolisr félrave r? 52 coiire oetis
base et coller I'épontille diu baauprd n® 63 s féwrave ot conirg 18 bass.

Cust off 5l piank excess. File and sand the whols huli unill you have ? g
COMpact s stnooh surface. :

Das Anbringen des Vorgergtevens varherelien, indem der Bugscheliei bis

uf 7 mm, Breife zugereiit wivd. Den Vordersteven Nr. 62 an dieser Stelle
anpassen und ankisber, den Silizbalken des Bugspriets Ni. 83 auf gen
Vordersteven und gegen die vorbereitete Stelle ideben.

Qéwupeﬁ’ les axcédents de lattes de recouvrament. Limer el poncer |2 coque
jusaqur'd Fobtention dune superficie isse et unfforme,
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Gium parts nf BY gnd 88, Mphe the slols
Adiuns a0 glus binges 5% 88 spd place axies P 70 &
fie s¥ore oSt

Lo iie pesembly to

Codler Bout 2 boul las pléces n¥ 87 e 68, Chayrly 168 encochas ol ie logement

das chamiéres, Apister ol clouer fes chamidras n® 89 of inoduire les axesdes '

chamigres it 79, Clouer cat assermblage conirs Métanbol.

Esie Todls Ny, 57 und 68 mitainander verieimen. Bip Einkerbungen iir dle
Seharniers ausiibren. Die Scharnleve Nr, 85 anpessen wid annagelinund
die Bohassierachsen . 70 anbringen. Das Ganze ahven Achiersteven na-
faley.

| 50 |
Encole o] sopoante del espejo nt 71 cemtrade corira i popa.
Giue the transein base n® 71 corvectly condred against the stern.

Coler le support du tableua armérs n? 71 bien centré contre ia poupe.

dann auf.
i meef wing E

P ainjamiento

st of the hinges.

- -.'P_egue ios roaioss de lag v
...bordas.

f 'C'oil_er ies enicadrameins 08s
- avec les plats-bordis.

. mif den Pordselen bilndig machan.
" [56...58]
: '; ;F’egue tos plarotes i 7€ aobre ia horda de proa y sobre estos latapa o regaia
- 77 asi corno s tapas ds regata, n® 78, Y9y 80 sobre fas bordas cet castillo.

_ Luego, pegue las bitas de amarme n® 81 sobig 1as 1apas e ragala v condra ¢l
= -canto fibre de las bordas los rematles n® 82,

" Ghue plllars 176 to the fore bulwark and 10 these, handeallg n° 77 and gius
- handrails n® 78, 79 and 50 fo the forecastie bulwarks. Then, giue bitis nt i
- fo the handrails and embeliishments nR 82,

“Coller les épontilies n® 76 sur ja muraiiie de proue &t sur colies-cl i plat-bord
1 77. Coller de méma les plais-bords ne 78, 73 et 80 surles rurailies du gaittard

o d;a';am. Coller les bittes r® 81 sur les plats-bords et les parures des murailies
n'ga.




Cotlay dans Pordrs audvarg los plals-bords de le dunelis n* 53 alic

ats-Tords i A4 et bes parures iR &2, puiz les plats-bods
12 BT @ pour liol ajusier et ooller entre ios parures kg goultic
a1 elipsar Bplheafoige die Schandecks der Poop M. 83 und e Abschidsses
Mr. 822, dis Schandecks deg Achisikasiclls Ni. 84 und g Abschidsse
Mr. 82, die Schandeckes Jes AchteHcastels My. 85 und die Abeoiiisse auk-
Sshen. Fum Sohlisss dis Siiinger deg 3. GeschiRzsiandes Ne. 86 2wischen
don Ahschidssen anpassen und anklohsan.

[61-62]

B popa, abralas roneras ¥ pegue enlas ironsras stuadas nigs hacia popalas
ventanas n? 87, Eteciue, en los cistohes, &f ajusts para ef encaje posterior de
los iardines de popa. Continue abriendo tronaras siguiendo ¢ plano de crujia.
Para la abenura de algunas deberd recoriar con ung gudia de & mm. las
cuadermnas hasta legar a 10s fondos de ias roneras,

At stern, open the loop-holes and glue 1o the ones focated ai the ali end
windows n° 7. Make the necessary adjustiment to the rubbing sirakes jor
the furiher location of fhe guarier galleries. Go on opening leop-holes
according to the plans. For the opening of some you will have 1o cut off
with a8 § mmn. gouge the frames thi you reach the loop-hole batioms.

Cuyrirles meuntridres de poupe et coller les fenétres nf 87 dans les meurtriéres

s g B e

B I

Sipge porte nEEF e

boniey beg sabords nR RS conlrs us sncadrsinends 1 B2 of colin
l2s meinidres,

Dip Liskeny My, A9 in die Rafunen B, 88 setren wixl disss i
schearias anisimean,

[85... 68

Fara pintarfas piezas de la folo 85, mezcle aprosimadamente un 40% de pintrs
OFD 6o un §0% de pintura negro beillante. Una ver seca el capa, realice log
detalles con pinceladas de oro. Pegue ol espein n® 90 contra =l soporie dal
aspeje n? 71, Enccls centradala ventana nf 92 en of interior del balcdn y 2 cads
tado ks atlantes n® 93 v en los laterales pegue los jandines né 91,

Forthe palnting of parns of photo. 65, svix approx. 40% of gold painting and
50 % of glossy black painsing. Once diy, enhance the detalls with gold
prush-sirokes. Glue the transom n° 50 10 the isansom base n® 7§, Giue
correctly centred the window n® 82 into the storn gailery, and paris n? 8%
and quarier galieries nf 8%,

Pour peindre les pidces dy la phoio 85, mélanger environ 40% de pelniure of
aved 80 % de peinture noire brillante. Une fofs séche, rehausser los détails aves
des coups de pinceau de couleur or. Coller e tableau arridre n? 90 contre Ja




;ﬁ.ﬂ‘é'ut’j i

Am Bug die Schergdnge des Kasielsprungs My, 84 snigimen, weg s Honk
g Schergdngs des Poopsprnmgs Hr. 85 und oie des Ackievisstelis Nr, 58,

(71 -7z ]

Healice los @ladros para e banpnis v ol mesana con brocs de 2 & mim. v ks
ialadros para of inguste v 2l mayor con brocs de 2 10 mm.

flake the necessary Dores for the bowspri and mizzen mast with 8 5 B mm.
griit and the bores for the forermast and maln mass with g &F 10 e, oril,

Percer les trous poul le beauprd of o mal darbiman aved undoret de 8 mm. de

@ ei les irous pour le mal de isaine et le grand mat avac un foret de 10 aun,
ae &,

Edr dig Bofldcher deg Bugsprieis und des Kraurmasiens vird mit sinam

Hohrer von §mim. & gearbeltet, und fr die des Fock- und Haupimastens
mit elnem Bohrer vony 10 mm. 3.

Pegue los zdealos n® 98 en la base de los begues n? 97 asi como los techos

izoliar s calflehotis de prove i (02 a@*i be pramlre a6 nok el

e Grlting Mr. 102 am Bug snkisben il ol Sehusizer gionsiossr Faibe
RN,

[ Ry

1 76 1§

=ncole las columinas n® 1032 sobre of canto def espeio. Seguidarsmie ajissiz 4!
pasamanos ° 104 en el inmerior del espejo v péguels.

Glue she plilars o° 103 over the stern galiery edgs. Adjust the handral
79104 Info the stesn galiery and giue .

Collerles pifiers n® 103 sur Pardie da lagalerie. s&de‘u{@a la Bzse n® 104 S lindriger
de la galerie puis coller.

Dle Geldnderpleller Kr. 163 auf die Heckspiagelkanie felmen, Den Hand-
laist WNr. 106 an der innenselie dos Splegels snpassen und snkiobaen,

(77 ]

Caonjormes ios brazales medios n? 106 y encolelos a ambos lados de 1a roda.




realice oiro miadvg de @ 0, 75mm. ¢ infrockizes el caneame o 108 en el inisma,
Clave af fioedn 02 108 con ayuda de ung punds 9 fabdn, A continuacion ajisia
v encole log pescanies en proa reforzéndelos oon lag sscuadis n® 110

1 4 frodes of 1 & ma. in the davite n® 107 and another of &8 4,75 mise. vio
ane side and insert the eyebofl #® 108. Nall the Nouron nf 108 by maang
of & Brass pin. Adjust and giuse the davils af the prow relnforcing them with
the brackets n* 110

Fercer 4 trous (12 1 mm ) dans les bossoirs n® 107 et dans uncdie porcerun ailie
frow (20,75 mm.} el y introduire le piton 1° 108, Clousy Is flsuron aveo un pelit
clou en daiton. Ajusier of coller les bosseirs & Ia prous anles renforgart ave ies
gquerres n? 110,

An den Davits Nr. 367 vier Lécher von 1 imim. & bohren und oin andereras
von 0,78 mm. & sn der Safte, und dort den Ringboizen MNr. 109 sinsoizen.
Das Blumenorngiment Ne. 108 mittels eines Messingsiiftes annagein. Dig
Daviis am Bug anpassen und anteimen wnd mil den SKHzpiatten Ne. 110
verstarken.

E%m&‘il

Conforme y encole e resto de los brazales n® 105, 111y 112, Para este Oltimo
iome como referéncia fos pies del mascarén n® 114, Conforme las gambotas
n°113 v encdlelas contra las brazolas.

ey,

g Y O TR ¢ SRR N Geem By e ST o Een ”
LaiEs L figurelnsd I i mhem, Dl iSe Sioks
5

R EE-TGIRE 1T TI5. D ihe Boles for tha Bowsnit vl
ipafing-tne. Glue ihe hawse-bples,

Leollar iz Yiepis O prous 1% 114 sur Félenve, Paroer les ous DA B Fogeinery
des acubiers n* 115, puls los rous powur os sous-barbes ef le cirtrage o
Deauprs. Coller lee doubiess, ‘

i.?chﬂ@f ¥or dis Ankedkilisen M. 138 bohren, Dig sntsprechonden Lachey
¥y dig Wasserstage und cie Wuhling des Bugspricis bohres. Dhe Kilser
asleiron.

LHe Galfonsfigur Kr. §14 an den Vordersinven leimer, e sntsprpriendes

(83 ... B8]

Coit ayuda de un limaidn redonde, efecdus ine SCastres para I3 oolocaciin e
!e:;sgs cadenotes v encole las frasouias conira o cante de fas migsas do quami-
cidm.

Wiith & round file, maks the sipis for the posiiioning of the chein plates snd
Flie the ledges against the edge of the channels.

A Taide d'une petite lime ronde, Taire les encoches pour le logement des laltes
el coller les lisses contre l'ardts des poste-haubans.



Conforme las defensas del cascn 0 123 teniends on cuenis o Oruess ds os
cintones v encdielas conira of casco. Bnodls las escalas n® 124 y 125 condia el
CRECH.

Shane ihe bull fenders n® 123 takdng ko aeLouns e widkh of the sbilbing

strakes and ghie et 1o the hull Glie the sids Iadders w* 134 and 12810
fne Fauski,

Faconner leg défenses de a coque n? 123 entenant comple de Mepaisseur des
préceintes ol les coller. Goller les dohelies dhonnaur n® 124 el 125 contre la
COGLS.

Die Fender deg Rumpies Nr, 123 fertigmachen und an den Rumpt isimeadn,

dabel tie Stitke der Schergdnge beaehten. Ul L efiern Nr. 124 ung 125 an
den Rumpl igdmean.

[80-91

Practique los taladros enlos cabilleros de las bandas n® 126y 127 y pegue €510
contra el imerior de fas amuradas.

il the holes In the side pin-racks n® 126 and 127 and glue these o the

wend of the ppart p® 130

DHONRRE LnE Forts canigue & un bodul de bs hamps oy drapesnz pd 1200 T
narlies de chouguat n2i28. Introduirs e suppoit n® 120 dans is .
Beiouchar Porifics du chouquet pour y intraduire ia hampe. Fixer la noobisg n® 452
& ¥aide de b arse 1% 137, Coller ta pomenz de mdt rf 133 su bout de 2 hayaps.

De Flaggeastange N, 130 verjingen. Die Tellp des Eselshaupies 165 129
zusanunanieknen. Die Halterung My, 128 in deay Eselshaupt hefesiigan.
Gas Loch des Essishauptes I0r das Elnsgizen der Stange DEsseid
machan. e Biockrolle MNr. 132 mittels sines SWopps M. 137 snbringss.
Die Abdechkung My, 133 am cbangn Ends der Flaggensiengs sniishen

23

Alyste v encole las curvas de popa n® 134 solive s qubisrla v cordrs o soporis
del sspejo. Encole ¢ soporie de la bandera n? 128 enfre las curvas de popa.
£n este punio, barnice lodoe ¢l casco. Para ellp, udiiice barniz nirocehuissics.
Apligue dos manos de barniz v pula ta superdicie con lana de aluninio.

Adjusi and giue the stern knees nf 134 io the deck snd to the stern gallesy
base. Glue the mast head base n® 128 between he sterm knses.

At this stage, you can varnish the hull. Give two coatings and smooih e
sutface with steel wool,




Gyt

Rdediznle ol eairoho 0® 139, ate la vigsian® 138 &l odmoame 1°
taladros (9 0,75 mm.) &n las apdsicles de
falacdros e conpunto de cdncamo v vigota.

By imneans of ihe silng of a yar a¥ 131, Be the dead eve 07135 o ihs Syeboi
7109, Dl two & 0.78 myp. hodes In ihe bowspri knighi heads n® 135,
ingert In the hioles the el evsbolysling of & vard.

A Paide de ferse nf 131, nouer e cap de mouton 1 135 au piton 0 109, Percer
e rous (12 0,75 mm.j dans les apdires o beaupsé n® 152 DOUF v ingroeiutics
raszembiage cap Jde woulon-pilon.

Anfiandg 423 Siropps Hr, 131 den Kigmpbiock MNr. 136 an den Aingholzen
Nr. 108 binden. An den Bugspriel-Ohshdlzen Nr, 135 rwel Locher von
O, 75mms. & bohren. In dlesen Bohridchern diese Yerbindung Hingbolzap
ung Klamphiock eingetzen.

Electue cinco laladros (@ 1,5 mn.) 2n los ravesalios de les cabilleros n2 138,
Encola Ins apdsioles.

Brill tive & 1.5 mm, holes In the mast pin-racks crosspleces n* 138 and give
the knlght heads.

Encole los guardainianies n® 145 on o3 cabrastanies if 144 v lag pabaioas en
g ialadres superniores.

(éus the capsian whelps n® 145 io the capsians n® 744 and the bars 1o
ihe upper drilis.

Codler les faguets n? 145 oonirg las cabesians r® 144 of les leviers dans leg
DRIGAgEs supdrieurs,

Die Spilivippen Wr. 148 In die Spifislemente Nr. 144 felmen und Be Hebel
i die oberen Bohrifcher.

98 ]

Encole el dintel ¢ 148 sobre los pilarpies n® 147, Ajusle el travesalie n® 1448 y
péguelo. Efeciue uniatadro {& 0.5 mm.) en el ceniro del travesalio para colgar
la campana mediante una punta de laion n 45,

Giue the door head n® 148 over the pillars n® 147. Adjust and glse ihe



Ful fogeiiinr (9 Dage 0¥ 153 and ghes e Bafoh coamings nt 184,
Assemiyie the gralings snd giue them 10 pas nY Y54, Adiust snd glus the
fsEich coamiings nY 156 and repeat IS prucess witha perig n® 158 and 157,

Monter ia base n? 153, Colier les surbawr 5* 154, Monter les calliebolis of les
cioller contre los surbaux. Ajuster et coller las surbausr n® 158 ainglguelgspieces
e 158 ef 157,

iMe Basgis Mr. 183 zusamenenbaven. Die Sillielle Nr. 152 anighmen, Mg
Gr8tinge zusammenbauen und an dip Silitells My, 154 lelmen. Zum
Schiuss ois Sallielle Mr. 156 anpassen und aolsinen. Aul dleselbe Art it
ey Tellanm Nr, 155 uad 157 vorgeher.

i‘ﬁ@ﬁi

Pague enire si log cuarieles n? 158 v contra ésios 133 brazolas n® 158 v 180
Ctectue los taladros (D 0,75 mim. ) para inseriar iog cancamos i* 109, encdlelos
y coloque las anillas n® 161,

Giue together the haich covers n? 138 and fo these the haich coamings
532 159 and 160. Dril hotes {& §.75 mm. ) for fixing the eyvebolis n® 108, Glue
these and posiion the rings n® 167,

Colier bout & bout les panneaux n® 158 et avtour, les surbaux n® 159 ef 160.
Parcer jes irous (D 0,75 mim.) pour v loger les pitons n® 109, Coller les piions

Faoole bos peldatos it 165 anie Ios montardes 0° 188 v 157,
(P the steps nt 168 between e rgnsoms % Y08 gngd 167
Coller les narchas 0t 168 entre [as ronias »° 168 et 167,

Dhis Shisfon Mr. 188 winechon oie Lellerstindar Mir, 166 und 187 lafmegn.

L1038 |

Miging operaciin que &n los ¢ases anteriorss {consulie la folo N2 935, Sdl dehis
afwdir ia colocacion de los cancamos n® 108 v las anillag n® 181,

Procead as previously (please referiopiciurs 89). You onfy have inadd ihs
pusfioning of e eyebolis n® 109 and rings n® 87,

Méme opération qus dans fes cas antérieurs aves en plus la mise en placs des
pitons n® 109 i des anneaux Nt 161,

Darselbe Vorgang wie In den vorhergehenden Filien {das Foto Mr. 95 zu
Raie ziehen). Dabel missen ausserdem nur die Ringbolzen Nr, 109 und die




Ingerithe axle a® 187 e ihe gusbley 12 ¥ TR grifl and gosiiton i basos nC 1 74,

P H

Sl the wheals 57 180 ang oot off pxvess of gxfa.

btroclire Paxe n® 181 davs Fodifice de Ia poulie 0% 179 o colier les suppons
8178, Toller les roues n® 180 ef coupsr lexcédert daxe,

Die Achse Nr, 18% in das Bohrioeh dor Lauirolie Nr, 17¢ sefren ung die
Halferurigen MNr. 178 anbringen. Dle Rider Mr. 180 anieiman undg $ie Gber
slehenden Regte der Achge abschositden.

106
kMonte los enjaretados v encole las plezas nf 184 v 185,
Aﬁss&mbi@ the gratings and glue parfs n* 184 pnd 185,

tonter ipg caillebotis et coller les pidces n® 184 ot 185,

Dip Gratinge wusammenbeuen und die Telle MNr. 184 urd 185 aniaimen.

Conforme y encole la rejilia n® 188 entre las pigzas n® 186y 187. Encole labarra

Fy— B, g - . I F AW TP L )
fes mxes nf 193 oy ndroduire 1se ses 5 1o, Golls

sur Fafiin.

Do L afetion-Selenteide Mo, 187 zn iz Bagis Ny, 132 lebnes. Hie
Hr, 193 anpringen und anklaben, ung an diesen div Ridar R
zE6. Bas Rokhy Wy, 190 ooF gy Lafetis lpiman.

Feafice los encasires en 108 cepos ¥ 198 v pegue dztos antre 8l & kg vez que
imrotuce 1 pane supsrior del ancla en los sncastres. Conforng y encole 03
zunchos n? 197 v coloque i3 anflla n® 158 en o onliciy del ancla,

italie the siots in the anchor siocks nf 196 andd glue these lagether
inserting at the time the upper pait of the anchor i the siols. Give shaps
and glue the hoops n® 197 and fx one ring »¥ 198 In the snchior's bole,

Faire les encoches aux jasn® 196, Coller les jas funcontre Maulrs en introduizant
gnméme lemps Ja partie supérieure de Fancrs dans les encoches. Fagonner o
ooller les frettes n® 197 et fixer Fanneay n® 198 dans l'orifice de Tancre.




Ajuste v pague la plere ceniral de! entarimado ° 200 v continue endolards &
ambos ia.dm, de Iz misma, Encole contrs 18 pona ¢f sonene n¥ 204, Pinte #
ierior metdlice de color core,

Adjust and glue the centval part of the Hoorboarding nt 288 and conginue
ghinaing {0 egch gids lowards the ends. Glus ihe holder n? 204 against the
storn, Paint ochre the metalilp nner part.

Ajuster et eoller Ia latie contrale du plancher de poupe r® 203 & continuer de
coller de chague ciié. Ceber fe support n® 204 Cobirg ke poupe. Feindre
intérieur malaiiqus de couleur oore.

Dias mitiiers Tell dos Lattenbodens Mr. 202 snpassss und ankisben, dani
zu beiden Seifen hin weligrarbelien, Die Maltesung Mr. 204 gegen das Heck
lelmen. Das Bootsinnere mit ockerfarbensy MelallicFarbe anmalen.

113

Conorme las piezas n® 208 y ajistslas en la proa. Ajuste las bancadas n? 207

Las Muder Mr. 208 anbeingen and aatelmen, Dop Fow
aRerag il der Wasserlinds i oinew salien Brous und s
Safen wadss Snnaien,

Encode sl carnpanans sobrs la cubieria v 2 ambos lados de dsis s
F4

i e B piezas n¥gt, 210 v 217, Uilios sl mterns procedimismio oo
cabilorms Mayor ¥ mesans.

Giusg the belilry pa ihe deck and i each side of i ihe pn-racks wmads v
of paris 5251, 210 gnd 211, Proveed Hkewlss for ihe main a0 mizzen mas:
Dr-sacky,

Cﬁoéier tg clocher sur le pord et de chaque ¢6té les ritaliers fntmds par g TAECES
REEY, 210 et 211, Opérer da méme pour fes rAieliens du grand mat of g mst
d'artinwin,

Den GlockensiSnder auf das Deck felmen und zu belden Sedten davon dip
Nagelbanke, die aus den Tellen Mr. 81, 210 und 231 besiehen. Auf dis




Lt i i,

salesian o lgg how

_ T eliiels opg Slropps
Loiren uand dei Kingialzen

daein goleingan, e Magelbénks, dis Griting und don SR anfelnen. Bls

Misrition &, 214 swkiehan. Dle Virsn M, 218 an dag Bugsehotd igimen.

o

Para mardar I vigots del mayer proceda dal mHsing modo que e @ fole 118,
Ercoks Ios siguienies conjunios: cabilleros, enjarsiados, raunisidn, cuarses,
ezcaleras del alodzar v ef cabillero v enjarsiacs de fa loldds.

Proceed as previcusly. Glue the oflowing acssmbliey; pin-racks, §ia-
Hings, ammunifion, halchways, the quarler ceck sialre and t7e ook it
rack and grasing.

Mouer ls cap de mouwon cormng sur fa photo 118 ob coller 18 gnsembias
sulvanis: rataliers, houlsts, caillebolis, panneaux déoosiile, schelies du gait-
lard dharsiare of o ridelier of caillsbolls de ia dunelis.

Fiir gen Klampblock des Hauptmssiss wie aui Folo N, 118 wongehen.
Foigende rusammengebauie Telle anleimen; Nagelbdnks, Gratings,
Munition, Lukendeckel, Laltern des Achierkastalis und die Nageibank eingd
GErdting der Poop.

L5 PR Y

CHBSE D55

cigg freurmasies die nofwendipen Ldcher von .78 “ i
dorf ofie Binglualzen e, 108 einzusairen.

Fiaclse laladems de 2 2 mm. e fog fondos de [3s roneras v encole on
cafenes de espiga n® 219, En las troneras que guedan fiwes,
cainhes momados anferiormants n? 1501 Finabinenis, sgols

Aons RE 218, In the remalnder of free inogp-fpieg, gitie
previcusly assembled. (ke the porie,

Percer des trous ge @ 2 mirt. au fond des meuriniéns ol y 28
tisbraibe nf 2192, Dans les meunndres rosides lihres, ooller tog canong rd 180

anilarieurement mordés. Coller les sabards,

An den Rockwinden der Geschilzsidnde Ldcher von 2 ouw, 8 Bolres wid
darin die Kananen m¥ Zaplen Mr. 218 anlpimesn. in den noek irsisn
Geschinzstdnden die vorher zusammenbauien Kanonen (K. 150) gnisd
men, Zum Schiuss die Tiven anlelmen. _

gy, AT et FBEOshen




Efectus uhvisiadro de @ 2 e on el espele de DO v aimnke ¢ Ianal

il oog 17 F . Bole I ihe trangom s ofee 8he lnndnen, o . - .
it F L3AG gﬂ ¥ FENGT s{;" LR | SEEEEREN T ] m h‘]'e cm&ﬂ‘ﬁfﬁf‘%& 1% w:;' F, g—hﬁ@ Wﬁfﬁﬁé o mﬁﬁ;}f& 5, & 3 i
the brackets nf 234 for imer positioning the Dost, Dl ?dsaﬁ{" g;; 8.7 mumn.

FRIERT un 1o 6 2 & mim. dans Je lableay amiore ef y ooller s fanal, fes for fixing the syebaiis T 103, Poghian s He the boal io e holdess.

ﬁg@ﬁgﬁ@ﬁf@ﬁm el Loch von & mum. & Bolres, oo dort dle Laterne sier les traveraes f¥ 527 conte les lraverass centrales. Ajuster ai« -,,JH;QIE.
o o équefres n® 224 pour ks nise en place du canol. Parcer quales Trous de

mm. pour ¥ Tize? [gs DRONS ¢ nd 108, Metire en place of ailachaer 2 ¢

128
Die Ouerbafken B, 225 an die militleren Langshakan lglnen. Die Situse
cen Nr, 224 filr den Site des Bootes snpagsen und anlginen. Vier Lochar
von 0,75 mm. 7 bobien, um die Ringbolzen Ny, 109 einzusgizen. Bag Boot

Encole leg siguienies conjuntos: escalers de bajsds a la bodega, enjaretados,
mranicidn, escoiiffa v oe anjaretados del oombés a 1z 53 e subierta.

Giuse the following assembiies fiush with ifw deck: sialr io the hold,
GrBlngGs, ammunition, waist hatchway and grafings,

Uolier de niveau avec le pont les assemblages suivanis: dchelle de descemé: Eféc_tue 41aladros de @ 0,73 v, v eoloqus g conjurdos de moton v cdnosins.

413 cale, caillebotis, boulsts et écoutille et caillebotis de Fembelle.

Brill four hales (& .75 inm.] and poshion the S6sembiles bluck/eysdoi.

At dem Deck abschliessend foigende Elements aniglimen: Leiterzum La-

deraum, Gratinge, Munition, Luke und Kubi-Gréting, E’-‘.a_r;er quatre trous de @ 6,75 man. el fixet los ensembles cap de mauiHn/ipien.




ColeoB 108 CONMITEOS e MR ¥ CARCEING 2 s fnggar y enchislos. Blechugun
taladen {2 1,5 min.) 2 amibos 1Ba00s el oasco segan Fudica b flecha de ia foio.

Sogition and glue ihe assembiles Biocieayebol-. Dritl one hole { 1.8
.} i both sides of the kel jotowing e arvow sihvwn on ihe pickurs.

Mettre en place ot coller leg ersembles 8P de mouton/pilon-. Percer un WG
de @ 1,5 mm. de chague ¢dié G la cogue Lomine lirdique 3 fdche de ia
photographie.

fiie Elornanie Blockrofie und Ringbolzen an glor pisprechendsn Slalie an-

Bringen und anigimen. 2 belden Seiten des Rumpies ein Loch von 1,5
. i bobhren, so wie es auf dam Folg durch den Diel angegaben ist,

RE

Encole 1a baiva de escola n® 228 v &} moidn n® 132 mediants ef estrobo. Pegus
lgs cornamusas it 287 en su lugar,

Glue the boom sheet n? 228 and the biock n® 132 by means {o the siing of
a yaid. Position and glue the cleais fE 227,

Sisnanddiig e 588 Iayou drawings, Yy Wil e el asig
coned shaped. You must glve the masts vl YRGS (Bls Cone SRR BRI
smounting using & heavy grain fig and sand poper, Erection OF foremay,
miain mast and mizzen mast fogether wil thelr yards i idenifcals ihe oy
shing ihat changses sre the Smensions of fhelr pans and g helr
punnbering. Borause of this, and in oroer 1o avoid @ seftarative fexl, we
heve apted for expiaining only the Uil of g foreimasl

DR obeerve thapss s plans de gresmeni gue lous fog Tdle 81 vergues gom
coriguas. Pour of faire, avant de log movder, & faut, & Faide dune hine 3 (ros
grain st de papler de verre, réduire gradusliemarnt b dismatis dung ddg leurs
exirémids. Le moniage du mél de misalne, oy gyrand rdt et du ynil dadimon,
atriet que de lours verguss raspectives est idaniique: seuies b rrezanres den
pieces & done lew numéno de réteience changent. Alngi, pour viter uhiexis
cpieralil. nous avons pvéférd expliquer ssulement 8 momage ciy Al de
migaing.

wenn Sle don Masienpian Setrachien, werden Sig sehen, dass &lle Masien
sowie Rahensich verjingen. Verjinges Sle alls Miasion yor dom SUTDAUed
esvit giner groben Felie und Schipkipapier. Der Autbay dgs Fock- Fimig-
wnid Kreuzmastens sowie der dazugehbrendean Hahed {5t nmer glgichc s
anderr sich o die Grissen der Telle und somi dis Numerigrung, AUS
diesem Grund srkidven wir pur den Authay oes Eockmasiens, 159 I8ngs
sund sich wierderholende Besciusibungen xu varmeiden.




Cowy und anilla de ol of
VIIDE W TTEDMON GO BT FRaDE

¥ ancols e inog 1 2348,

v rmeang oF 8 Dowwood ring, shepe e fEiviend nt 238, Assombie g

dead-eves sl Blooks 80d ineias e sl 1ol resdective poesliians, Bhans

SN Tl M BEORDOTS BN 235

Fagonner ke chaumand p® 238 & pactie d'un annsa an buls. Monisr of feer ies
ansembkes £a0 de mowion el poulie aved lawrs 9es resnetiives. Faeonng &l
cifier jes lagueis 0¥ 239,

Aug elvein Ring aus Buchsteombolz dis Teudurchiiuie My, 238 hersied
fen, Dl Slemente aus Klamphiock, Bloskrolie und den enisprechendas
Siropps zusanunenbanen und g5 ger engprechenden Siafle anbringen.
e Stopper Kr. 238 fertigen und anlalmen.

1139 |

Conforne s plezas del moas 1 233 v e ef ravesato n? 234, Encole v olave
# conjunio comra of larmboreie, en los kilerales de dste realice dos taladrs (2

Regine s conicidad necssaria 5o ede Gl oenirs o d exiramo AL
encole lasiabias da refuerzo 0 241, Reative los taladess (26,75 ram.; para fliar
s cannamss n® 108 v 244, Conlorme v encole s tojinos o 238 Realics oe
marchapiés n® 245, File log motongs 0f 282 con alambre gabanizads ¢ hils ds
algoaarn. &fe un exirems del racamanio /° 242 an & cantro de ia venga.

i

alive & coned shaps Io the yvard 8 240 Bling frow the canfes iowardy the

enols. (3 the reinforcemnent planks 09 248, Dl ihe oecessary holes { &

078 nun ) for Bxing the evebolls % 169 and 244, Shape and gius the
Stoppers n® 239, Zhape the foot ropes n? 245 Tip the plocks #® 152 with
galvanized wirg and colfos ihrgad. Tie one end of the parrels nf 242 fp ihe
canter of ifie vard.

Taanner B forme conigue 3 fa vergue n® 244 an iman oy comdrg vers las bouls.
Colleries planches de renforoement n® 241, Perceres trous de £ 4,78 mm. pour
¥ finer e phons n® 109 ef 244, Faconner et ooller tes laguets n® 239, Fagonner
les marchapieds n? 245, Fixer kes pouliss n® 132 2 Palde de il galvanisé et ds
fit de caten. Nouer une extrémilé du racage n® 242 g cenfre da la vergue.

e Rak Ne. 288 von der B8lke her 2u den belden Enden o ver flngoen, s¢
wie ag notwendly ist Do Versidricmngsplatien Nr. 247 anieimen. Dis
Ldchar von 0,75 mm. & bokran, um diz Ringbolzen M. 108 und 244
anzubringen. Die Stopper Mr. 238 fertigen wuead anielinen. Dig Fugsperien




Wig vosher beschricben die Falh Me. 248 verjinoen, Die Fiaiten 5§, 287 undg

e Stopper Mr. 232 anlehnes. D Fussperie My, 245, dis Slockrolion
#r. i 82 und das Back Mr. 242 aoblnden.

Conlorma g pesnantes de amura i 245 v en un exiremo fje st motdn nt 132
medianie el estrobo 8137,

Ehape the bow daviis 249 and by means of 3 s8ng of 3 yard r® 137 8y
& Bigck n? 132 io one eng,

Faconner los ssoirs de Famurs 1 249 & fixer & un bout la powdlie n® 132 aves
unge erse n® 131,

{ie Bugausisger Nr. 249 fertigstellen und an einem Ends dis Blockrolie
mitisls elnes Siroppe M. 137 befastigen.

143 - 144

Redondes vy encole las jimelgas n? 253 contra el macho del tringuete n® 250
Pegue las cacholas i 255 y eltojine 7® 239, Realice las reatas n® 254 y coloque
sin encolar la capa de iogonadura n? 266,

sl iy M@@ a@, gt?f‘g mm'a hwm .m {85 swwﬁg fhes
SiRy Flx the handoal ot 252

Colier lss groupss de pidces d'aprds los Bmensions (ifdrenias des hunes ¢
iixer lss snsembles monds. Percer un oy powr e Gassage de ke suspba ma
Loller e piliers n* 261 o1 fixer 1a lsse n® 282,

Dig Gruppesn der Taile je nach den verschiedenen Massen der fars
anbringen und die rusammengebauien Tollp befestigen. & Lock zum
Durchiffiven dos Hattetaus bohren, Dip Selinderstiitzen 8, 257 snlishan
tarnd den Handlaul N, 262 befestiges.

|46 - 147]

Mediarde l2s muescas que posesn, ensamble los difersnies baos v crutetas,
ajusiandoe en 2lcentre los separadores de masties n® 263y 315, Acontinuacisn,
encole 2Sios CONURiOS e SUS reSReCtivas cofas v realice &n ellas ios taiadros
{2 1 mm.). Fiig {35 cofas en los midsties.

By means of the slols they alveasdy have, assemble the beaws and
crossireas, adjusting v the center the separalors n° 263 and 315, Sfus
these assemblles io thelr raspective tops and drill holes { & 1 mm. ), Eix the
fope i the masts.




bAcrdar izs choucusis. Retoucher, Lm‘?%ﬁiﬁ’&ri b2a 0riicns Sion &
fes mats, txer ie chougee! 20 méE ot v inireduine e milds b

e 6l 25,

e Eesishdupler hersiellen. Die LOcher dom arclimosser dor Masten
anpassen, Jdag Eselshaupt am Magten befestigen und den Toppmasten
HMr. 25¢ durehiGhnen,

[t50...152]

Sagin las medidas del plans de mdstiies, anole s crucelss nf 265 y 216 solwe
los baos n? 264, reakice log ladadros de @ 1 msn. Fig e ongosta v of tamborete
n* 268, introduzea e masteleriio n® 262 v pague 1a galieta n® 133,

Following the measuremenis indivated i the sast plans, glue (e orose-
troes ni? 265 and 316 over the beamg niZé4, Drill &F ¥ mm. holes, fix the
crosgires and ihe cap n? 268, Inser the lopgaliiant mast n? 252 and fapily
glue the mast truck n? 133

En suivant les dirmensions qui figurent sur ke plan des madls, coller les barres dg
fidche n® 265 et 316 conire les baux n® 264, Aprés pewpayss de & 1 mum., fixer
la bare de fléche et le chouguet n® 266, introduire le Mt de parrogust n® 252
gt coller ia pomnme de mdf n® 133,

Die Kreuzsalinge Nr. 265 und 316 auf die 8arssaiing Nr. 264 lelman, nach
den Massen, die im Mastenplan angegeben sind, Ldcher von 1 mm. &

#l bas faguet :
Dwits O wargue s 3 ¢ ; )
¥ Zad et igg poulien ¢ a? 192 8 .«:;E"—‘ ﬁﬂs»t,h‘% B0 ptam iq-,;«? marcdscp*ﬁei.&: WETE Ay
SETiTe gl §'¢5‘1"F‘F3df“ ascher un armean ® 275 svscune erse nf 274 t[‘:
patlies n® 226 aves di il gabanizd, Moper une sxirdmiié du racage ¥ 2

Wig voriiar, Jlo Habh My, 289 2u den Enden hin veriingen, Die Versidsk mr-
g@ﬁ" M. 270 umd gis 3 ?@ﬁ;@%? #r, 239 prideimen. Die M&mmgm e, T uin

272 ferigsteflan und anbringen. Die Splere M. 273 horsielion und in die
@{ MBS Sieetyan s | sa?f&-szfg&m Die Bogel Nr. 244 ung die Blockrol

Gt ME V32 wend 228 hefeatigen. (e Fussperien Ny, 578 aame dnigen. e
s»ﬁe?% M5 BFF i der e Jor Hah miitels elnes Blropog N, 274 anbinden,
und die Blockrolles My, 226 mé gabvanisfertans Draly betestosn. Bin Engds
das Racks e, 247 anlbinczs,

Siga sl mismo procedimierio gue &0 o casns arksricres hasia Hegar of
racametle; g un exirems del bastardo n® 281 & la verga, aslando & olro litye
parapasar o verello n® 282 encadacebs. Seguidamenis pase g fishre 0 283,
3 las cuales habws realizacdo reviameris ks {aiadis de £ 1 woim




3 eopinidad : ;
Fre fog oftifzos n? 244 v e 108 MEmnanies |
132 v ate uno 92 103 eTemDs del retameiio 1

fiama aconsd Shagjag to yard 0® 285, Glue the plarks o 286 and sioposrs n? 234,
Flathe plates n® 244 grdtie the ool ropes 1® 287, Position the blooks 12 132 and

e ong ond o ihfs parels n® 242,

FAendre conlque i vergue n® 283, Coller los renforcemients of Iagquels Nt 288 gt
232, Flixer jos Slrers n® 244 of nousr e marcheniads 1 287, Miirs anplace los
poulizs 110 132 et nousr un Bout o racags nt 242

Lie Hakh #r. 205 2u beliden Sellen verfBnger. e Varsidrkungen und dis
Sinpper M, 286 urwd 238 anlphinen. Dip Bige! Nr, 244 heiestipen, ung oie
Fugsperion Mr, 287 ankindan, Die Bicokroilen Me. 132 anbrlngen, wid sing
gher Ends an das Aaek e, 242 Gindes,

1160 ]

Fealics 1a conicidad del pico n® 328 v labolavara n® 325, En el exiremc de mayor
diametro, realice el encaje pars fiar las bocas de cangrejo n® 327, Insere jos
bastardos n® 287 2 través de los vertelios n*282. Fie ung 4o los exirsmog en
la boca de cangrejo.

Ehepe the gaff 12328 and the Bogm 07 328, In the wider dlameier end, maks
& slot for fixing the faws n? 327, Insert the pacrel ropes n® 281 theough the
iricks nE 282 Tie ane and 30 the jaw.

SECCION T SECTION D

nmun 28

G gl Dacksiiioh the salls following ihe pﬂ?*’f* ":;e,a.agﬁ 2a¥ 2 IR BFL
Bew tho bok mpe 1 249 lpoving &f alf the angles ¢ busttordwie Jor Shing
il roRes oF Blockea,

£n sudvant le patron inclus dang be kil couper e coudrs les wiles. Coudrs fa
ralirgus n® 349 en laissan 3 chagque angle unosl pour y fiveruliddsuwremant des
Douts o poulies.

Hach dem dery Bawsaly belfiegenden Schniffmuster dis Segel ausclnel-
dien e sERechiagen. Dag Ladk v 342 anndhen, dabal an afen Splizen
gine Kiskes Uinung fagssn, wo spifer Tave wad Blockrcilen belastigh
wasran,
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DOardo o gran dmse de cabos gue condontan s
sxpizacidn referems 2 cada uns Jds efios pusde o
sotive, adends de s iolos dedetalis, hemos adiuniasin a g platosg .
dits oz simplificadss donde pueds GhSSHEN, BRS0 & DSy, I8 SoTligurasian da
nda g jamia fig. 1 adlg. 221

il 0 sach side of (e bowspril (e knight Beads % 138 aad

the daviic n® 248, A s glage, you con Fius g mesis min e I
previnusiy drilled in 68 decks.

Considering the lerge rumber of ropes that make up e riggings, we
bolipve thal & explanation referred iosachons of them wouldconfuse ihe
smodel fusiter. Because of this, seide from e photographs we g
ineluded with (5o geseral dfrawlings several simpiifed drawings whsrs yoy
can obeerve siep by step the whols figglng (Fig. ¥ 1o 22).

Goller les apdires n 135 conlre I beaupré atlss bossois & labass ez aplites.
A ce stade, vous pouvez coller le rdls dans les perpanes déje efisciuds (plan
da coursive).

Fiart donnd ie grand nombye de bouls apparisnant 8 1 mancsuvie, nous ayens
pensd guiad lew dun ieds explicatd qui pourrall amenar 3 sordugion de
modéliste, le misux diall d'ajpouter aux plans géndraux, en phs des phologra:
phies, des dessing simplitids du montage pas-3-pas de la mancuwe (Fig. 13

22,

Zhape the sianding rgpieg Hokiy I
shaped, poslilon the yards oY ihell 'espetilve mams.

Morgey in mancasuves domante 3 T
VEITRISS SUF [BUFS Al reshecl

Dian siehende Tanwerk mif don dasy polwendigen Elosentsn fwrsishen;
ung dabel sufmerksam die Flouren 1 g 7 bhelrachiss. Nechdem deg
stehends Tauwerk Teriig (st gebes Se daru dber, e Rabaw an don
enteprechenden Masten aneubiingss.

180...153]

Realics fa jarcia de lahor v coloque las velas madiants la culsbea i 240 v 192
snilias 0 275 (Hig. 7 a 19).

Lag figuras 20, 21 y 22 indican donds debs atar cada cabo de ia jarcia mdvil,
madiante as oabillas ne49%. Loz murneros rellejados, corrgsponden a g
referancia de cada aparejo.

Shape the runsing rigging and position the salls by means of ihe snake
re44Band rings o 275 (Fig. 7 10 18). Figures 20, 21 and 22 showwhere sach
running sigging line must be Hed by means of belaying ping 1 499. he
numbers shown correspoind 0 each rigging reference.
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Frodde Iz haiis

oot debier. §
irstevtor del ashaps.

Foviel Jovoest e spiddie of e AR by o808 1 kefvarg gaia sluck in the
e, ingerl the hefyany rough the mas? Block and tle # {0 ite olasi &t
the jraisont iner side.

Filer an deux e padiion 12 485 do sorie que 19 drisgse 308 prise au miliew. Passer
in dvisze au avers de 1a poulls du mat ot B nouer e iagust de 1a facs interme
chi tablaa,

Big Flaggs Mr. 495 s¢ In der 8iie rusammeniegen, dass dis Dyisss Innen

izt Die Drisse furch gfe Blockrolle des Mastes fihren und an der Kiarps (ATENCEON Realizar of monisje bajo ke supervisidn de un adulic.
der innenseile des Spiegels anbindan. ATTENTION! Asserable Under the Supervision of an Aduit
ATTENTION! Ce montage doil 8tre réalisé sows ka survelllance d'un sdulte
l.’i 88 ACFTTNG! Tien Zusammenban nur pmter Aufsicht eives Erwachsenen durehiiiren

Recone el gallardste i 496, comn indica la iologralia, doble Ia pestalia suparior
efn &l asta det gailardete n? 497, Dobls of gallardeie por 2 linea de punics v
iermine de recoriar. Ate la driza del gallardiete n® 498 a las puntas del asta y fijs . ARTEGARES LATINA, S.A. ve seserva 2 dorecho de efee-

al gaiﬂa.rﬁete an af miskt toar madificecienes sia previo aviso
ARTESHNEA LATHNA, S.45. reserves the right o msks
changes without prior notics.

Cust off the pandant &7 496 as shown on ihe picture, fold the upper rim o
the pendant masi n* 497, Fold {he pendant mast following the dotlied fine
and continue {0 cut off. Tie the halvard n® 498 10 the end of the magi and ARTESANLA LATINA. S.A. behalt sich dus Recht
ﬁx fhe penaanr za EP?Q mas{' B Una.-‘:g;i;i.'!udigtﬁr .«'-":nderur-{é;m ‘.‘fur. ’ \

ARTESAMIA LATIMA, 3.4, o risonie Jo dioit dleffeetuer
des modifications sans avis préalable

Découper lailamms n? 496, plier en deux ks bord supérieur suria hampe n¥ 487,




